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~ LUR-IKHARRA

Ez ginuen deusen beharragorik :

gerlaren gainera berriz orai... lu
ikhara Italian. 7
Ortzegun, hamalaueko kazetek

zuten ekarri lehen berria, bezperan,
beraz 13, [talia hegoaldean, eremu
handi bat hartzen zuelarik, Erroma
barne, izigarriko lur ikara batek in-
harrosi zituela bazterrak oro; az-
ken holako ikhararik handiena Mes-
sinen izan baitzen, hura baino ere
gehiagokoa da izan araiz oraiko hau.
Orotara, hogoi bat mila zioten be-
hin bazitazkela hilik, edo bederen kol-
paturik. Azken berrien arabera o-
mén da gehienik hunkitua den hi-
rian berean hamar milako bat hilez
goiti. Bizirik gelditu bi miletarik
zortzi ehun baizik ez omen ziren bi-
haramunean hiriaren ferdian piztu
su_batzuen ingurura bilduak mul-
tzoka; chutik doi-doia ibiltzeko on,
bainan ez garbitasunik deusen emai-
teko auzoetarik lasterka jin lagun-
tzaleri; ez eta, zonbeil bakar salbu,
hitz baten erraiteko ere. Hain ziren
durduzatuak, zozo batzu iduri.

Avezzano du izena hiri dohakabe
harek. Han berean holetan badire
hamabi ‘miletarik hamar mila hil;
zortzi ehun, kolperik gabe, bainan
burutik osoki aldaratuak ez direnak,
izialdurarekin’ apur bat nahasiak.

Hamabi ehun, kolpatuak guti edo
aski. g4

Hiriko 112 mila jendeak ez deuse-
taratuak; eliza, etche, lantegi, a-
therbe guziak edofgehienak lurrean
zabal-zabala, eroriak, pusketan; bei-
ratzeko on den deus kasik ez chutik.
Ikustea nigarringarri.

Bertze hiri batzutan ere badire
hilak ehunka,edo bederen hogoi, ha-
mar, dotzenaka; tokitan jende hi-
lik ez, bainan egoitza inharrosirik
lurrerat dilindan dagozin hanitz;
harrasi eta bertze asko hargin lanetan
urrako batzu, nekez tapatuko dire-
nak, eta gero ere erorkor litazkenek,
ez badituzte aurdiki eta errotik ber-
ri altchatzen. ‘

Altchatzeko bertzalde non duke-
teJahala, non kuraia? Besorik aski
ere non 1zanen da, hoinbertze gizon
hor hil ondoan?

X

Erromakoo hiriak ere ukan du
hor bere hunki aldia; ukan zezake-
naren aldean deus ez. B ¥ {

Ba Erroma hiriko eta ba mundu
guziko eliza nausia, orotako aipha-
tuena, ederrez ala handiz, zeren den
ere Aita Sainduaren egoitzari datchi-
kona, Jondoni Petriren Eliza, ez baitu
zimenduetaraino harrotu. gutik e-
gin du.

Murruetan, han-hemenka, bertze
orduz egin urrako ttipi batzu, artha-
rekin _tapatuak zituztenak, berriz
ideki omen zaizko eliza horri; lei-
hoetako berina « vitrauxi» andana
bat ere, — ehun eta berrogoi-ta ha-
mar bat — hautsi.

Ezin erreparatuzkorik deus ez.

Erromako eliza nausia baino az-
karkiago jo ditu hiri berean bertze
batzu, aphur ba andeaturik daude-
nak; ba eta jauregi zahar ederrene-
tarik zonbeit; are gehiago, artha es-
kasean demborak higatuago, jende
cheheren egoitzak. Han eta non nahi
ere, urrikalgarrienik baitire holakoe-
tan bethi, zuten atherbe pochi ahal
zen hura galduz geroz, norat bil ez
dutenak.

Bereak egin dituenean lur ikha-
rak, Aita Saindua, liburutegi ba-
_tean ari zena lanean, belhaunikatu da ¢
behin han berean othoitzean egon
bolta bat, eta berehala berri bilha
igorri du alde orotarat; behin Jon-
.doni Pelri eliza oso zenetz; gero hi-
rian eta inguruetan zenbat zitazken
hilik edo minharturik.

Laguntza igortzaletarik ere aha-
laz lehen izan da hor Aita Saindua.

raindian ginituen

N ! !
Jainkoak urrikari duela Italia =
Bere on-gaitzekin, guk ere frantse-
sek zor diogu auzo erresuma horri
gure urrikalmendua, ez Dbalitz ‘ere,
dakizuena, ‘etsai beraren kontra pri-
madera huntan, itchura guzien ara-
bera, gurekin gerla huni lotzekotan
delakotz baizik..

Holakoetan elgar lagunduz, tinka-
tzen da eta azkartzen, beharrarekin
auzo onen arteko batasuna.

Berriak egunka

Asleart, Urtharrilaren 12an
Soissons hiriko aldean gaitzeko zala-
partak; artilleria artilleriaren kontra;
Beauséjour deithu etchalde baten ingu-

ruan da gudua beroenik; bainan abantzu
guli; guk ala etsaiek behin bardintsu; de-
nik ere ga nausi; bainan ez hanbatez

egun.
Eguna galdurik, gauaz oldartzen zauz-
ku berriz; alferretan.

IThunaz ere badihardukogu sail guzian.

Arras hivian, Poincaré¢ Presidentak o
horezko medela beocera emaiten diozkate
bi soldado aitzindari anglesi; ba eta gure
marifiel tirokarier bandera bat, egin di-
tuzten balentrien sari.

Erroman Garibaldi zenaren semearen
bi seme guretzat gerlan hil direlakoen
ehorztea ohore handitan.

Rusoak ongi doazi, ez urhats bizian,
bainan seguvean.

Itsasoan Alemanek untzi bat, Bremen
deithua, galtzer dute, bolboraz guk eta
anglesek jauz-avazirik. Andeatua nekez
dute leihorrerat ereman.

Astezken, 13an

Haize eta euri, lanho eta elhur, Belji-
kan, Aisne ur handiaren hegietan, Cham-
pafian, Vosges mendietan.

Caucase aldeko mendietan, Rusoak ai-
tzinatuz doazi; jabetzen dire turko erre-
chimendu oso batez.

Iisaso Belizean, rusoek suntsitu dituzte
51 untzi, Turkoenak.

Aita Sainduak goraki gaitzetsi du Ale-
manek Mercier kardinalearen preso har-
tzea.

Ctrichiak ministro Berchtold, arrotz
erre_umekilakoa zaukanak demisionea-
eman du bere baitharik, burutziarik ezin
eginez.

Hango aferak gaizki doazila, marka

Orizegun, 14an

Ur handiak hanturik, bereziki Aisne
delako ur hura, ezin aitzinatu gira. Bel-
jikan aldiz abantzu pochi bat hartu
omen dugu.

Lys et Oise deithu bi ur lasterren ar-
tean, gure artilleriak zafratu ditu etsai-
aren langile batzu eta ez utzi lan hasien
egiterat. Zubi batzu hautsirik urak, ha-
soldadoetarik zonbeit
freso hartu dauzkute; ez lotsatzeko ke-
tarik.

Rusoak Turkoen hezten ari dira ederki,

Roumenia, ' gure alde jartzekotan da;
ba eta naskiaitzintzekotan ere Italiari.
Dathozkigula zoin lehenka. Laguntza-
leak lehenago hel eta, goizago finituko da
gerla.

Irabazteaz eztugu dudarik; luzeria hau
du gaichtoa.

Ortzirale. 15ean

Tira-bira gogorrak ’'tsasotik Lys ur
handiraino. Atzo baino egun hobea dugu
aroaren partetik; ba eta gisa guziez, galdu
esku-gainaren berriz guretzeko abiadu-
rarik hoberena. 4

Hartu tokien hustera doazi alemanak,

Rusoek aitzina deramate hasi saila.

Larumbata, 16an

RO I PATNR
% Ypres eta Nieuporl-eko aldean artil-
leria bethi ari da. Noire-Dame-de-Loretlen,
Carency-ko ondoan, etsaiak berriz ere-
man dauzku 14 bezperagoan hartuak
giniozkan erreka zilo batzu; ez errechlij;
Arras hiritik hurbil eremu pozi batez ja-
betu gira. Alta etsaia bere zazpi ahalak
eginik dago, la Boiselle delako tokia be-
retu nahiz; alfercetan.

Soissons eta Reims-eko inguruetan gu-
re attilleriak etsaiarenari lanak eman
daizko; errechimendu bat baitzuen ale-
manak barrveiatua, hura ezin bilduz ‘de-
brua ikusi du; tresneria batzu jauz-arazi
diozl agu, lan berritan egin batzu ere ba-
desegin, karraskan.

Argonnen  etsaiaven artilleria  ezin
ichil-arazi dugu; ez utzi ere haatik gizo-
nak hunat aitzinatzerat. Gure artille-
riari esker, Vosges mendietako aldean er-
reka zilo batzu, nahi bazuten e¢ta ez, hus-
tu behar ukan dituzte alemanek.
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Herriaide guzietan toki ouak budira;
Balnan bihotzak dio: zoaz FskuakHerrirs

-

Igande 17an

Beljikan itsas baztergeaa ivabaziz goa-
zi Dethi; 2007 bat metfz aitZinata gira
La Grande-Dune tokian bi erreka luze
huts-arazi diozkagu etsaiari, eta lan ba-
tzu andeatu, tiroka porroskatu.

La Bassée cta Lens-eko aldean artille-
riak bi aldetarik harrabots gehiago lan
baino. :

Craonetik hurbil etsaia nahi zen sukre-
tegi batez jabetu; jin bidez joan da gibe-
lerat, gibel-aldea berorik.

Bertzetan kasik orotan azkartu
ahuldu nehon egun.

Egun guz'an elhurra etzauku athertu.

gira;

Aslelehen, 18ar

Avo gaichtoa biziki, guziz Beljikan.
Halere artilleria ez dago ichilik gizon
gehiago diog=la hiltzen etsaiari, harck
gure baino. Ponl-a-Mousson hiviaren -i
phar-aldean, le Prélre deithu oihanea
lan azkar batzu eginak, baitzituzten,
hetarik andana ‘bat gurctu iogo.

Kanoi ukaldika jazarri zaio alemana
Thann hiriari, .. aspaldiko orde; bainan
kalte guti egin.

Vosges mendietan elhurra jauts ahala
ari da.

Are gehiago elhur, Caucase, rusoa tur-
koekin gudutan den mencietan. Ruso-
eta elhurra elgairen bi adichkide eta laa

gontzale bezala dire, =

Barneko ospitaletan

(Bigarren eta azken zathia)

Ospitaletan ohatuei bizpahiru egunez
beha egoitearekin, errech da ohartzea
badirela hetan mutiko gotor batzu, icki-
lik daudenak ardura, apur bat gogoeta-
tuak ; herabe, edozoin manuri gogotikago,
1milkiago, lasterrago ukurtzen diren ba-
tzu. Galdegitearekin : « Et toi, d’ou e.-
tu? » ihardesten dautzute : « D& Pays
Basque .

Galdegilea eskuaraz hasten balin bazeie
orduan, zer atsegina heientzat! Zer atse-
gina eskuaraz elhe emaiten deienaren
berarentzat! Odolez, sinestez, mintzaiaz
ohitzez berdinak, horra berehala bat ali-
bertzeak haurrinduak, gerlako izigarri
kerietarik uste gabean gozatuak, kasik
aneia. Crdu beretik, bere lagunen senda-
tzeko arthazalearentzat lana erditaratua.
Hiltzera zoazinaxk berak, bizkortuak,

Uzkurta.un hunkigarri hori, frantse-
saren ez jakinak emaiten othe dako es-
kualdunari? Batere; ezen ez da bat, erran-
hehar bada, frantsesa aditzen ez duenik,
frantsesaren murdukatzen ez dakienik,
eta hasiz geroz zer kairazkan! Eskualdan-
tasunak dako emaiten delako zera; es-
kualdun jiteak, eskval herriko urhatser
jarraiki izaiteak ttipi danik.

Uzkurtasun hari datchikola, haven itzal
eztian, erakutsi zakoten aitamek eta haz-
tearekin zainetan%! sarthu, gizontasuna,
sor-herriaren amodioa eta hari zarraiko-
la Frantzia ederrarena, aitzindarien alde-
rateko javspena, bere buruarentzat gogol
izaitea, ichil bezain zailki artzea eginb'-
de latzenarekin behar orduan borroka,
uzenak bethi noizbait garaia bacera-
malako fede azkarra.

Eskualduntasunak ditu egiten eskual-

cunak gerlakotzat bihozdun, iraunkor,
erne, mana errech, garratz. Galdegiozu

hurbiletik ikusi dituen edozoin frantsesi,
not diren gudukari hoberenak etsaiare-
kin buruz buiu, zaude ¢z dautzula ihar-
detsiko baizik : « Ce sont les Basques ».

Frantses umea bertzerik da, nahiz oso-
ki maithagarria hau ere : soinaren pullit
neurriaz begiaren jostakin; adimendua
dena pindar bizi; bihotza suhar, bainan
hotzbera eta aldakor, — arduralagundu
behar dena, noiztenka larderiaz, maiza-
go balakuz.

Frantses ala eskualdun, zer leizea den
zuetaril eta aleman larri, arrunt, horai-
letarat, beren sabelaz okaztagarriki bai-
tauae bethi orhoit, beren buru handia de-
na zoko eta malrikula tzar! . : B ¢

Berandu gabe erran behar dut : ospita-
letan geroago gehiago arthatuak direla
gure soldado maiteak merezi duten iza-
rian. Hastapenean medikuak aprendiz
balin baziren, ospitaleak nun idek, zer
heinetan, nola eta  zertaz dunt, eerla
moda berriko huni darraien zaurtze ke-
tari ez balin bazezaketen hastapenean bu-
rutziarik egin medikuek, aithor dezagun
ondar bi hilabethe hotan lothu zaizkola
bi besoz, eta zakarzken errang ra gehien-
tsuei eman dakotela gozabide.

Eriel badute orai orok ohe on, estalgi,

. nor bederari doakon sendagailu, Ontss-

tzearekin igortzen dituzte goiz indarren
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erreberritzerat,gudurat itzuli baino lehen,
ospitale berezi jbatzuetara. Hotarik ge-
hienak gure eta auzoko departemenduc-
tan aurkitzen dira, gure eskualdea baita
gochoenik, guziz neguko; eta aire onez,
ur garbiz, jatekoaren hazkurriaz, ibilgu-
neez, zeruaren ederraz, ez baituke orobat
Frantzia garaitikoan parerik. § .}, .

Zaurtuei etzeie gutiago atchikitzen be-
gi. Rayons X direlakoak ez dira hastape-
nean b:zain chuhur, nahiz oraino balita-
ken toki, hetarik nun ezar. I othura bada
nasaiki,Amerika gaintarrer eta Italiari es-
ker, Operatzeko tresnek, chuhurtto izana
gatik, eta lekutan bertitu beharrak, egin
dezaketedoizerbitzv. — Infirmier direla-
ko, medikuen mutilek ere- ikasiche dute
beren lan chume bainan eskuairezkoa.

Begietan, sudurrean, beharrietan, zin-
tzurrean kolpatu izanak artharekin be
rechiak dira, gerla tolkitik lekora, heien-
tzat bakarrik idekiak dauden ospitale
batzuetarat joaiteko hotan baizik ez
baititzazkete uban' behar diren ofiziale
eta tresnckin, doazkoten artha hertsiax.

Zauriak hestearekin, edozoin mota-
koak izan diten, barreatzen dituzte kol-
patu ohi guziak — eriak oichtian erran
dugun bezala — kampafetako ospitale
ttipietarat, hemen berriz bil ditzaten ga-
tik gerla aitzineko indarrak. {

Batzu, zalhointzeko igortzen ere di-
tuzte Akizerat; bertze batzu hiri handi
zonbaitetarat elekirizitateaz ahal bada
iratzar zazkioten zainak; zonbaiti, ospita-
le berezi batzuetan, alharazten ere daiz-
kote beren oin gogortu edo lokhartuak,
mekanika edo uhal batzuen arartekoz.
Ardurenik, tratamendu hok ondorio egiaz-
ko guti; bainan fedea bera ez dea zerbait ?
Iita hainbertze medikuentzat nun litake
bertzenaz alhapide? .. pig't ( { H

Ahanztera ginoazin ospitaletako jana.
Hautenetarik da : goizetan, kafea; eguer-
ditan eta arratsean, zopa on eta goria:
lutsagar, ilhar larri edo chehearekin on-
dotik, nun ez den makaronia, eta haragi
zathi eder bat, baso bat arnorekin. O-
thuntzatik othuntzara geia aldizkatuz.
Igande eguerditan kafea aguardientik
gabe.

Kasik egun guziez, Croiz-Rouge delako
andereek begitarte arrai batekin esku-
pera heltzen daizkote bizpalau zigarreta,
eginak prest, eta sagarfio, iranja batzu,
beren usain onaz edozelek bezenbat Fran-
tzia maitarazten; dutenak. @i} pig

Lekutan, berriz abiatwearekin gudurat
sendatu eta harra bezala gizendu ondoan,
horra nun hurbiltzen zeiezten bertze an-
derebatzu, Union des femmes de France-
deitbu bilkukoak, ilezko, jaunztura zer
nahiz zakva bethetzen deietenak, ezin
ahantzizko begitazte amultsu berarekin.

Pitz ahal balite gutarterat, pereka hoi-
taz eta hainbertze aithez zer errany othe

lezal eta Napoleon Handiarckilako ger-
lariek ?
ey

Gerl

Urak goiti

Gure armadaren gibilean dugun ur-han-
dia goiti ari ca. Ez da haatik hirriskurik
gure eskualdean.

Gutarik ezker, Soissons hiriko alderat,
zZubi bat eco bertze ereman ditu. Berriz
egin aitizte laster, bainan ez dute ihar-
doki uraren oldarrari,

Hanberizenarek'n gudu handi bat ba-
zen hasia, urez haindiko aldcan. Frantge-
sek ikusi dutenean ura goiti ari zela, eta,
behar orda handienean, ¢z zutela ukha-
nen gibelerat egiteko biderik, berehaly
jin dire urez alde huntarat, bertze zu-
biak baliaturik.

Gure armada ez da higitu bere tokitik.
Gure ezkerrekoari zaio gerthatu bakhar-
rik errekontru hori.

Ordokia utzi behar izan dute, bainan
ez dire gaizkiago uraz alde’ huntan. Ure
tik berehala baaire hor patar chut batzu,
oihan eta harroka, armada batentzat to-
ki hautalk,

Zaldizko soldadoak

Deskantsuan daude gure zaldizko sol-
dadoak. Norte-ko aldean egin dute ha-
nitzek lan handia, zaldiak utzirik, oinez,
tiroka. Gerochago lothuko dire beren
lanari, Alamaneri urhatsez urhats jarrai-
ki beharko denean.

Anhartean, aski gochoki bizi dire, a-
therbean, herrichka batzuetan Tarbes-
ko Hussarrak ikusi berriak ditut, heiekin
egunfbat iraganik. Gerlako lehen egune-
.lan entzun ginuen oro kasik galdu zirela
numbeit. e

1915

Fango Eskualdunen pnriéz‘,:‘ﬂiiijl‘(‘liie.
rela oraino, eta azkar, ela ez dutela bm%},,;

hausterik batere,

Igande goiza zen. Elizan Sarthu nin= < =

tzen. Ilamar bat soldado kantuz ari
ziren, kapitain batekin, mezako Kkan-
tuen ikasten.

Espantu gaitzak egin zaitan bere FEs-
hualdunez, biziki soldado garbialk zircla,
eta ez dakit zer .. Hitzeman nion Eskual-
Herrirat: igorriko nintuela hareen laudo-
rioak. « Ikusiko dugu ,egin zautan irrifo-
batekin ». Horra nun ditutzuen.

Genia-ko soldadoak

Zev langileak | Harritzeko da zer du-
ten eginik bazter guzietan, gerla hasiz
geroz zubi, harrasi, bide, zilho, egur
lan burdin lan, lur lan, noiz nahi hirris—
kuan, bereziki beren haichtur handie-
kin moztu behar dituztenean estaien bur-
din hari debru hek!

Elhe guti dute kazetek genia-ko solda-
doez, duda gabe guti ' direlakotz.

Orai ere lurpean ari dire, lanean, sator-
rak bezala. Bolboraz beharrak dituzte
jauz-arazi Alamanak han hemenka,
lurpetik.

Bertze batzuek taula eta zurekin sol-
dadoen errekak azkartzen dituzte. Aro
ustel hunekin lurrak amor egiten du noiz
nahi, eta lehertzen da soldadoen gainerat.
Zurez leherra ikusten nuen egun berean
iragaiten sarrosetan, erreka hoitarat.

Aroa

¥ Bethi aro bertsua. Uri eta haize, elhur
busti, barazuz eta lohi.

Erreka zilhoetan gorderik dauden so-
dado gaizoek zangoak urean dituzte. Be-
harrik zenbeit egunen pausua baitute ge-
ro; bertzenaz irauteak lanak lituzke.

Aro gaichto hunek gerlako lana gibe-
latzen du. Bizkitartean, han edo hemen ..,
lur puska zenbeit irabazi dugu iragan as-
tean.

Gure ezkerrean bereziki, Soissons hi-
riko ingoruetan, azkarki jokatu dire Fran.
tsesak. Berriki hartu dituzten eremuak
ez dituzte utziko berriz etsaien azlapa-
rretarat,

Alamanak geroztik errabia gorrian dau -
de. Beren kanoiekin egiten dute harr a
bots, mendekatu nahiz zerbeit gisetara 4
K IHaurrck ere gisa berean egiten dute
nigar eta orro, galduak berriz eskuratu
nahiz.

Fderki zafratsen dituzte gure kanoiek,
bizpahiru egun hautan, A
[ Hitz hauien {skribatzen ari nizelarilk,
gure zaldizko soldado ttipiak harat bu-
ruz ari dire. Bide gainean dehazi, zalhu,
Marka ona.

Afrikanoen barnea

Itsaiek bazterretan: egin dute berenc-
tarik. Izigarri da zer jasan duten h rri
gaicho batzuek, Alamanak iragaitearc-
kin.

Beldur niz egun batez pagatu beharko
dituzten hoik oro.

Hasteko, gure Afrikano soldadoak sc-
kulan sartzen balinbadira Alamania bar-
nerat, ez dira geldirik egonen.

Jeun horietan soldado beltz batek
galdegiten zaundan ez nuenez egundai-

daino hil Alaman kolpatu bat edo ber-
tze. Ezetz erran nion, irri batekin. Etzuen
harek irririk. Ganibeta eskuan egin zau-
ndan sudurraren pikatzeko kheinua, or-
raiten zuelarik . bere frantses bitchian :
« Porqui ti n’as pas coupé li nez? »”

Aireplanak

Gelditu dire gure eskualdean airetako
tresna tzar hek. Bazuten eginik ere zen-
beit itzuli.

Fz dakit aroaren beldurrez dagozin,
ala bertze nunbeit dituzten orai beren.
cgitekoak. Hemen osoki bakea dugu.

Angleterra-lat juan beharrak omen di-
re, Anglesen harritzerat. .

Egin bezate kasu . itsasoan bezala, or -

daina laster ukhanen dute. jx
Buruz buru Alamanekin

Gure etsaiek badituzte tresma berri
tzar batzu, hurbiletik ari direnak, bizpa-
lau ehun metretarik, B
/' Biziki gora igortzen dituzte tresna ho-
rick beren « obusak » arras hurbil ' eror-
arazteko. Ikusten dire goiti joaiten, gero
berriz jausten, emeki emeki, * ;

Holako zerbait ikustearekin erortzen
chuchen chuchena bere gainerat, soldado
frantses bat eskapatu da bere zilhotik,
lasterka, Alamanen errekari buruz. Ber-

tzek utzi jiterat, ustez « presonier » nahi.

zuela sarthu. i

Frantses gaizoa harritu da Alamane-
kin buruz buru!egitearekin. Perchala gi-
beleratjegin_du,jerbia "bezenj erne, etsai-
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ak tifok:i ari zirelarik. Orok huls eginik,
berriz bere lagunetarat heldu da.
Eskualduna omen da.

Alamanen alde

Eskualdun-ean irakurtu berria dut le-
tra bat, Suheskundar soldado batek Al-
sace-ko eskualdetik igorria.

Hango berriak hemengoak dira. Han
bezala hemen ere nausitzen hasiak gira,
bereziki gure kanoieri esker.

Bertzalde dio hango jende hanitz Ala-
man hutsak direla. Hemen ere bada ha-—-
lako. Frantzia gainean Alamanak arras
barna sarthuak ziren afera guzietan.
Heien alde diren guziak ez dire preso, gi-
der onak baitituzte. Esker gaichto fran-
go ukhanik gaude.

Gerla tokitily urlharilaren 13an

&1 sedySaP:
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LUR-1KARAK

Joanden astean, lur ikara batek fundi-
tu du Italiako eskualde bat osoa. FEskual-
de hori aurkitzen da Erromako parrean,

itsasotik urrunago. Hamabi hiri edo her-

ri suntsituak bezala diie, etche gehienak
lehertu baitire, eta jende hainiz hil. Dio-
te hilak badirela hogoi-ta hamar mila
baino gehiago. g

Iforra desmasia bat, gudu handi bate-
naten parekoa, eta hainiz lasterrago egi-
na. kzen lur-ikarak minuta laurden bat
iraun du, eta minuta laurdsn hori aski
izan da hoinbertze jenderen, hilzeko, ho-
lako kalte izigarrien egiteko!

Gehienik: joa dena da  Avezzano, ha-
mabi mila jende zituen hiri bat. Etche-
guziak lehertu bide dire, eta hamabi mi-
la'jende hoitarik ez da zortzi ehunbat bi-
izirik gelditu.

I'ta oraino bizi direnak guziez gabe-
tualk, eta hainiz ere kolpatuak, Errege
bera’ erreginarekin eta ministroekin izan
da dohakabe hoieri laguntza emaiten.
12z da guti beharko horko desmasia gu—
zien antolatzeko. s

Aita Sainduak hartu du kolpatuetarik
andana on bat, bere jauregiaren aldean
herea duen eritegian, eta barnez barne
badoa bera heien ikusterat.

*
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Ez da, Europa guzian, erresumarik lur
ikarek hala inharrosten eta desmasiatzen
dutenik, nola Italia. Erresuma horrek ba-,
ditu mendi handi batzu ,Apennins dei-
tzen direnak, bere luzetasun guzian gai-
netik behereraino doazkonak, arrain han-
di baten hezurra iduri. Menci hoieri jar-
reikitzen zaizkote lur ikarak. .

Gorachago erran dautzuetedan beza-
la, oraikoan Erromako parrean gertatu-
da. Maizenik beherago egiten ditu bere
desmasiak.

Nork erran noiz hasiak diren lur-ika-
rak Italia hortan? Ongi ezagutua den le-
henbizikoa gertatu zen orai duela ha-
masei mende eta erdi, Jesu Kristo sortu
eta 26%en urthean. Bainan orduko libu-
ruek ez daukute emaiten chuchen zer des-
masia egin eta zenbat jende hil zituen.

Hobeki dakizkigu 1170an izan zenaren
ondorioak : Calane hiria suntsitu zuen
bere inguruetako herriekin eta hil ziren
bor hamabortz mila jende.

Geroztik, 1456an, Naples hiriko eskual-
de guzia inharrosia izan zen izigarriki.
Behinere baino hanaiagoko desmasiak
gerthatu ziren, eta hiruetan hogoi mila
jende hil. e

1626an hogoi- ta-hamar hiri eta herri
fundituak c¢ire. Lur-ikararekin itsasoa
gibelatu zen bi kilometraz, eta gero ber-
viz itzuli halako oldarrarekin bere muge-
tarik urrunago, non ez baitaf behinere
chuchen jakin zenbat mila jende itho
zituen.

Gero, 1693an, Calane hiria santsitua da!
bigarren aldikotz, eta hilak badire behi-
nere baino gehiago. | y

Ondoko mendean 1783an, lur ikaral
iraun zuen hainiz egun segidan, eta ehor-
tzi zituen hogoi ta hamabi mila jende,
ez bakarrik lehertu etcheen azpian, bai-
nan oraino luirean egin zituen zilo han
dietan. Zilo hoitarik batek bazituen bi
kilometra luze, hamar metra zabal, cta
hogoi ta hamar metra barna.

Joanden mendean sei aldiz gertatu
dire lur ikara handiak Italian. Hanaiena,
1858an, orduan ere hogoi-ta-hamar bat
mila jende hil ziren. ,

Mende huntan oraikoa bigairena da
erresuma horrentzat. Sei urthe ditu doi-
doia bi hiri handi, Messine eta Reggio,
arras fundituak izan zirela. Orduko hilak
baziren berrogoi-ta hamar mila baino
gehiago . Zuetarik hainitzak orhoit bide
dire oraino hortaz, nola eskeak eginai
izan ziren gure herrietan, han bizirik gel-
ditu dohakabeeri laguntza zetbeiten egor-
tzeko.

Jainkoak nahi gaituenean bere eskuz
zafratu, baditu tresna batzu gure kanoi
hoberenek baino zalukiago lana egiten
dutenak. @
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TRIBUNE LIBR

Monsieur Julio de Urquijo, le trés dis-
tingué Directeur de la Revue des Eludes
Basques, adresse & ses collaborateurs ae
France la lettre suivante que nous insé-
rons avec empressement et reconnais-
sance puisqu’elle manifeste pour notre
Patrie des sentiments dont nous n’avons
jamais douté.

Saint-Jean-de-Luz, 16 Janvier 1915

{ Mes chers collaborateurs,

(est vers vous que s’éléve spontané
ment le cri de ma conscience indigné-
devant certaines rumeurs colportées rée
cemment contre moi, et tendant & suspec-
ter la loyauté de ma sympathic'envers le-
pays ou je réside depais vingt ans.

A I’heure ol des gens plus ou moipns

|
bien intentionnés croient pouvoir se per-
mettre 4 ce sujet des insinuations odieu-
ses, je me sens pressé de venir a vous,
de vous rappeler nos communs efforts
pour le bien-étre, la prospérité, la gloire
artistique ou littéraire de ce coin de Fran-
ce ou j'ai bati mon foyer.

A ‘exalter sa vicille langue, ses tradi
tions séculaires, son histoire enchassee

comme un joyoau dans celle de «la plus
grande France » j’ai consacré toute mon
activité et sacrifié une partiz considéra-
ble de ma fortune.

Avec plusieurs d’entre vous, mes amis
Lacombe, d’Arcangues, Broussain, Gavel,
Léon, Roby, ete, nous avons fondé .ﬁl Ba-
yonne un Cercle d’Eludes Euskariennes
de tenue strictement francaise.

Enfin depuis huit ans,la revue des
Eludes basques que j'ai soutenue au prix
de bien des sacrifices et qui a véuni lese
collaborations des meilleurs linguistes,
historiens et savants du pays basque-
francais, n'a cessé de signaler a I’admira-
tion des cercles érudits de presque toute
I’Europe le peuple et le pays qui sont les
votres,

d'une telle ceuvre dt me mettre a 1’abri
de toufe insinuation désobligeante. Je
me trompais. Les tumeurs les plus invrai-
semblables ont circulé.

‘ai négligé d’abord de répondre a dc:s
aceusations que leur extrayagance me-
me rendpit, 4 mon avis, inoffensives.
Ainsi on me prétait je ne sais quel toast
francophobe prononcé a 1'Hétel Maria-
Cristina, tandis que tous mes amis me
savaient pacfaitement en villégiature &
un bon millier de kilomeétres de St-Sebas-
tien, en Andalousie.

Cependant devant la per.istance de
pareillés insinpations et en pr_évnsmn du
danger qu’elles pourraient offrir de trou-
bler yotre confiance en la loyauté de vo-
tre direeteur, je crois devoir rompre au-
jourd’hui le silence auquel je m’étais
condamné autant par goQit personnel que
par pudeur patriotique pour uné hv_ur.e
qui n’est pas aux revendications indivi-
duelles. ;

C’est pourquoi joppese le démenti le
plus formel & toutes ces rumeurs fa.ntm-
sistes, qui sont en opposition manifeste
avec mes sentiments d’estime et d’amitié
pour le pays qui est le vOi==.

Agréez, mes, chers coilabos t
surance de mon meilleur dévouement.

Julio de URQUILJO.
gw

Bachenabarre

DONAICHTI

Lau herritarren hil-perriak baitugu ja
errezebiturik, gerla hasiz geroztik.

Jean Laborde Casernako semia,

Dominique Bris¢ ,Suheskunecko errient
ohia.

Jean Latchére,

Jean Eyheramendy,
mia

Jainkoa urrikal dadiela familia hunki
tuez ...
AT T TR (ORI P TR

GERLAKO KANTUAK

et
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g, Vase

Etchotoko primua,
Bentaberriko se-

Mila bederatzi ehun urthe eta hamalaugarrena

Berri bat trichtea Franziarat ekarri izan duena :

« Anaia maiteak, bil gaitezen guziak elgarren gana.
Behin betikotz kasa dezagun gure etsai Alemana »

2

Hauche da bada egun trichtea nrgitu izan daukuna,
Guziek ongi badakizue : abostuaren lehena !

Eguna ere apalduchea ; oraino ez zen ilhuna,

Gure ezkilak bere dorretik adiarazi daukuna !

3

Gure ezkila entzun ginuen arratsalde apalean,
Jende guzia ari zelarik bakotcha bere lanean,
Hainitzak ziren kanpoan eta bertze batzuek etchean
Memento hartan trichtezia bat sartuzauku bihotzean

v

Ezkondu eta ezkondu gaiak, aberats eta pobreak,
Miriku, notari, errientak apezak eta fraideak,

Gerla huntarat gan behar gare kapable garen guziak,
Obligatuak garen bezala, manatzen dauku legeak.

S

« Adio beraz : gu bagoazi, uzten ditugu herriak,
Aski trichterik gelditzen dire gure emazte maiteak.
Konsolatzeko hor duzketzue haur ttiki hoiek guziak,
Agian denak lagun gaitzala zeruko Jainko maiteak »

6

Gure amatto ikhusi nuen bere gelako chokoan,

Ene haurretarik ttikiena zaukalarikan ondoan,
Jainko Jaun onak baizik ezdaki harek zer zuen gogoan
Begietarik zuen nigarra, arrosorioak eskuan.

7

Abisu on bat partikulazki gure haurride gazteri :
« Obedituko diozuete aitari éta amari,

« Ahalaz jarraikiz elizarat, othoizetikan ez geldi.
«Horiek oro bertze mnnduan izanen dire ageri »

8

Kuraie handi azker latekin lotu ginen bideari
FsantseseKilau gu eskualdunak, esku emanez elgarri,
Gure othoizak entzun araziz zeruko Adita onari
Bitoria eman dezakola Frantses Herri maiteari.

9

Nahi zaituztet orai aipatu gure herriko artzainak,
Zuek eztituko dauzkutzue familietako penak.

Ez dire debaldetan izanen egiten tutzuen lanak,

Gure Jainkoak egin zaituzte guretzat bere ordainak

A

(Taula eta zur aphaintzale batek egiteko, ez dire gi-
nizki, ez dea hala ?)

PR

Ziberoay

ATITARRATZE

Atharratzeko ospitalialat jinen dira,
orai bertan, hogei bat soldado, kolpaturik
izan eta sendotzen ari direnetarik. Bak-
khotchak nahi ukhenen du, bere aha-

En vérité, je croyais que la notoriété

lian, Frantzes soldadouer egin bere eza-
gutzia.

Eta ‘gerlaa?

Gerla luze doua. Mintza erazlen du
mundia . Zer, bethi ber zedarrictan?, Ale-
mana ez orano ere jaouz crazten goure lur-
retarik?

Ilabur gira c¢ta lanphuts ; ez dali gu
egurukiten; ez dugu enthelegalzen. Ar-

madetako aitzindari leheren :rebera u-
rhats hounian gouatza, bitoria hindiala
buruz ari gira eta oraiko urhatsian ego-
nez, hanitchcz gizon gutiago galduren du-
gu. :
Ez da ukhatu behar haatik ororen na-
hia 1'zatekiala, ahalaz laster gerlaren u-
rhenturik ikhoustia. Frantzia eta haren
lagunak handizki nausitzen ari direla a-
geri da ; bena, halarik ere, mintzo d'ra
Japones armada baten jin eraztiaz. Fu-
ropak orok galthegiten du Alemsn ilhin-
ti zarra, bazter ocotan su eman diana,
ithorik izan dadin ahallk iasterrena.

OSPITALE MISERIKORDIA

Herri hountan San Bladi martiraren
pesta barantaillaren 3an usatu othoitze-
kin. } )

Lehen meza 9 orenetan; meza nausia
11 orenetan. Egun hori igaranen da oro-
tan, bereziki Ospitale-Miserikordian, bil
dutarzunik f\:l"ﬁicnarckm, gerla- ourthe
Tiounek galdatzen dien bezala.

ALTZURUKU

Nahiz gerla demboran giren, Altzuru-
kutarrak ez gira oro lotsaturik, berhez ki
gerlan pharteliantik ez dien hoitarik
zoumbait.

Herrian badugu gizoun hat, erran nahi
die kasi ministerionak delegaturik dola
gora-behera guzien ountsa burietan sar e-
razteko. Ezi, segur egin ahala egiten
du sinhets erhzi beharrez harek
thi eta manera joroz sustengi
gobernamentia gaiza orotara ohar-
turih zela, eta gerlan ari Dbag.ra
ere, ountsa prestaturik zela. Lrrazu, gi-
zoanttoua, eta prestaturik balinbazen
ere, zouri eta zu udurier esker deia hala?
Ez zira ohart orai diala dembora zoum-
hait erraiten zuniala zihaouren ostatian
kaserna berri egiteko eta armadaren be-
harrunentako emplegi nahi zutien sosak,
hobeki eginen ziela bide eta zurubu berri
egiten ezaririk?

Othoi ez zitiala bestel gorri-erazi ophi-

letik jaten ari, Altzurukatarrek ez etchit
zuk bezainbeste espanto eginik ere, ez
dizie hanitchez gutiago phentsatzen, eta
gerla hountarik landa egurukitzen ahal
dvzu gazte horien zoure lekhian ezari-
rik izatia, zeren ez deizie orai artino be-
zala, Jinkouaren eta haven legiaren
kountre hainbeste itchouskeiaren errai-
tia houn hartuko.
'~ Egun horietarik batez erraiten zunian
gisala af;h(-z(k kausaturik guniala gerla
haou? Altzurukun ez heita Allemanik o-
rano ja, ez duzu ikhousten zoufi her~oka-
tan gerlan ari diren zuk maite ez dutuzun
aphez horik ,hena aitzinian diren Altzuru-
kutar gazlck erranen deizie eia hourak
lotsa direnez getsaiari huruz jartera, eta
berak aitzina dabiltzan hezala, eia beren
lagunak sustatzen eta korajatzen dutie-
nez!

Bai ,gaichq gizouna, bail Zuk ez duzu
nahi Jinkorik ez aphezik, bena egun 0roz,
hiltzeko arichkian direnek nahi ditizie
biak! Jinkoua beren egimbide guzietan

be-
dian

laguntzeko; apheza, Jinkouaren ganat
ED s ) )
phartitzen laguntzeko.
£.Zuk, holatan, gaiza guziak Jinkorik

gabe esplikat zentuzu? Bena hainbeste
pheredikulan, zoumbat gizoun gazte edo
zahar zoure ikhousteko maneralat kham-
bia erazi duzu?

Jehatzen zutie, hena ez sinhesfen; u-
duriz ountsa hartzen zutie eta gero tru-
fatzen! Eta orhit zite halentiarik handie-
nak eginik zielal :

Jinkoua nahi dizugu Altzurukun ; bai
zuk ere bai, nahiz barneko har gachtouak
haren kountre mintza erazten zutian,

Aphezak ere nahi tizugu ; bai zuk ere;
bestelan ezzintakehethi hetarik jaten ari.

Jinkouaren eta Elizaren kountre min-
tzazalerik ez dizugu haboro nahi gerla
akabiz geroztik; eta ez baduzu nahi hori
sinhetsi, probak erakoutsiren deitzie Al-
tzurukutar gazte bizirik arra jiten dire-
nek; esperanfcha ukhen ezazu hariek ba-
dukiela botz bedera zoure kapitulian !

LEHEN LETZIONIA
ALSACEN

Sarjanta koloriak galdurik, igaiten da
erakouts mahafiaren gana, zouintan e-
gun zounbail aitzinetik, aleman errejent
hoatels, burdun erregla eskian, erakousten
eitzian Frantziaren huguntzia.

Sarjant hori Parisen errejent zen ger-

la has aitzinian. Eta horra noun kargatu-
rik den bere kounpafiak hartu dian her-
richka hortako eskolaren zabaltziaz Fran-
tziaren izenian.
EdBizpahirour dozena haour bilho holli,
mathela gorri, jargietan herrokaturik dia-
gotza. Harien ikhoustiari uduritzen zaio
errejentari, sagar gorri herroka bat tau-
lan gafien bederazkaturik.

Ezari deitze haurrer iganten arropak.
Bazter guziak boztariotan dira, eta haour-
ren begiak su tzinskhak bezaifn argi. Bor-
then gibelian, leiho petan aita amak
beha diagotza.

« FEne haourrak, dio sarjantak arra-
hartuko dugu diala berrogei eta laour
ourthe utzi letzionia ».

Bena haourrak algarri so ziagotzan.
Batek egin zian khefiu nahi zela mintzatu,

« Jaouna, dio haurrak ahatze duzu
othoitzaren egitia.

Sarjanta han dago ez jakin zer erran.
Ez daki othoitzik batere. Franmazone-
rian aitzina sarthurik da. Bena nola en-
thelega-eraz hori haour gaicho haier? Ba-
batetan bere beithan sartzen da. Alsace-
ko haour Kkhiristier emanen cian lehen le-
tzionia haien sinhestearen kontrako min-
tzaldi bat datekia?

Badia zuzena, lehen aldian mesfidan-
tchabaten phitz erazteko? Ideia horiek
burian, gudukan hasten dira, eta arra be-

re beitharatzen delarik, dio haourrer bu-
ruz. « Goure eskoletan, eskolierek dutie
othoitzak efraiten; othoitz egizie.

* Haiduru dago .. Haourrek emaiten die
bere usatu « Goure 4 ita » eta jarten diral,

Letzioniak hasi behar du, bena goure
« errejenta » nahaslrik dago; mintzaldi
bat bazian ountsa prestaturik; bena ez
dira hitzak haren tzuntzur hertsit'k phar-
titzen ahal hain beita amorioz . aintitu-
rik bere behatzalentako.

Bat batetan hatzamaiten du kaseta bat,
bere mahafien gafnen, eta erraiten haour
gaichouer buruz : « Haou da egunko goure
ichtorio liburia; eta irakourtzen dutu ar-
madetako medalla irabazi dienen izenak.

Holakouak badira milaka eta milaka,
dio. Eta zer gatik horiek orok beren bi-
ziak arrichkatzen dutie? Zeren gatik, a-
dichkidiak, ziren arra-erosteko?

Luzaz mintzatu da sarjanta goure sol-
dado Alsazeko lur hortan sarthu direnez
khantatzen zielarik : « Goatzen Frantzia-
ko haourrak, heltu da gloriazko eguna.
Entzuten dutuzieia landa horetan sol-
dado tzar zounbaiten khantu errabia-
tiak? ..

Ah! bail entzun dutie, ikhousi dutie
horiek urkhatzen goure semiak eta goure
lagunak!

Eskolako bortha eta leihouak zabaltu
dira. Herria oro hor da orai amorioz eta
esker hounez bihotza gaintika.

Errejenta bozkarioz gaintika aago, eta

akabatzen du khantu hasia : « Armetara
ziteie Frantziaren semiak! gitian ebil ..
gitian aitzina.

« Haou ere othoitz bat da, dio bere

baourrer, arra-deitzen eta arra edireiten
zutien Frantgziaren othoitza.

Haourrek belhainka jarririk urhentzen
die : « Odol thurbuts balek ase dilzala goure
ildouak . Letzionia urhenturik da, eta
errejentak, haourrer so dagolarik, ouste
gabe egiten du khurutchiaren sefiharia

O O S

ALLOCATIONS MILITAIRES

Soldado sos horrez mintzatu gira le-
hen ere. Erran ukhen dugu Goberniak-
badiala hortan diharu igorte gaitz Dbat.
Eta orano despendioua ez balilz habo-
rouenik behar gabeko! Noulaa behar ga-
beko? y 4
¢ Goberniak ez dutu .nahi ikhousi solda-

do direnen familiak ezin bizian gizona
zerbutchian delakoz. Goberniaren nah’a
eta eginbide hersia da emazte eta haur

deusere gabe direnen laguntzia eta haz-
tia. Bena Goberniak ez du sekula ukhen,
bizitzekoua diener sos emaiteko chederik.
Badu hori gabe despendio aski eta gain-
tika.

Frantzia handi da, eta Frantziako baz-
ter zokhouetan badira holatan heben
gainti ezagutzen dutugun gizoun barne
garbiko horik uduri zounbait.

Lekhu orotarik badira oihiak, eta oro-
tarik oihu berak : gizon politikero zar
batzuen gezurrer behaturik Goberniak
emaiten du hanitch sos behar gabe, eta
uzten dutu ahoua zabalik eta eskia hutsik-
osoki bbeharretan diren eli bat,

Hori da oihia; eta, dioiencz, Gobernu-
ko buru direnen heharrietara helturik da.
Kaseten arabera abioua bada herri orot-
tan jakite baten egiteko eia badenez deu-
sere chuchentzekorik,

Etehen aski ountsa denari ere, bazter-
retik zerbaitto baten ukheitia laket zaio;
eta noula mundu ororen sakolatik bildu-
rik beita soldado sos hori ere, ez da be-
khatch izateko laborarietarik hanitchek
ukhen dezen heltura inkaru bat; bena i-
hourk ountsa edireiten ahal ez diena da,
aihergouaz eta mendekioz, hatzu bestiak
beno beharrunantago dirclarik bara di-
tian deusere gabe. Goberniari eginik izan
den arrankuraa phiztu da, ez holatan so-
bera familiari sosaren emaitetik, bena bai
egiazki beharretan diren zounbaiten so
khorririk gabe uztetik.

Behar da aithortu gizon jujamentu es-
kas eta barne gachtokorik bhadugula gou-
re herrietan; haietarik jiten dira injusti-
zia eta okherreriak.

GERLAKO PRESOUNERAL

Gerlako presouneretarik bada saldo
handia Alemanek Frantzian harturik
eta orano etchekiten dutien lurretan bei-
taude. Haier etzaie haizu den leterarik
tchipienaren ihourat ere igortia. Bada
arren hilik direla ouste dugunetarik ha-
nitech erane hizi direnak. Gerlaren urhen-
tziala artino ez dugu jakinen presouner
haien berririk.

OUNTSA PHENTSAT'A

Russe Frantziaren lagunak erhautsi
dialarik Turkiako armadaa, hartu du et-
saietarik izigarriko soldado saldoua pre-
souner. Halako gizoun tramadaren ibil
erazteko, Rusiako soldado heintto bat
baizik etzen librorik. Turketarik hanitch
ezkapatzen ahal ziratekian, Zer egin die
Rusiako soldadouek? Turk presounerer
ideki deitze pantalouetako bottouak oro.
Holaz bortchatu ziren pantalouen bi
eskiez etchekitera, eta etzien lasterrik egi-
ten ahal. Iouan dira bidian chuchen, be-
ren zaintzaler aztalen erakasteko demen-
dren indarrik egin gabe.

AVIS IMPORTANT

7 Le 9 Janvier, 1’Agence des Prigon-
niers de Guerre, présidée par Monsieur
le Marquis de Vogué, sera transféreé
de Bordeaux & Paris, 63, Avenue des
Champs-Elysées, ou Madame la Com-
tesse de Béarn a bien voulu lui offrir
I’hospitalité.

Le Public sait déja que ses Services
de Renseignements chargés officielle-
ment des recherches concernant les mi-
litaires prisonniers ou présumés prison
niers en Allemagne fonctionnent depuis
le début de la guerre. v

Une nouvelle section vient d’étre ou-
verte, celle des Secours auz Prisonniers
nécessiteuz, qui, ainsi que son nom l’in-
dique, s pour principal objet de venir
en aide aux prisonniers Frangais?mili-
taires ou civils, en faveur desquels leurs

familles ruinées ou dispersées par la
guerre, ne peuvent rien faire. C’est cette
categorie malheureusement la plus nom-
breuse, dont il faut aujourc’hui el d’ur-
gence soulager la détresse.,

Le Public, nous n’en doutons pas,
comprendra son devoir; il aura 4 ceur
de le remplir tout entier,; prouvant ain
4 nos compatriotes captifs que la chari-
te l'l‘:ll'l(_;:,li.\'u ne les délaisse pas, ma s
‘comp:d,it, a leur misére. Nous adresso s
a sa geénérosité P'appel le plus chal. -
reux, certains qu il sera entendu.

D ores et déji, les communications ¢t
les dons en espéces et en nature desti-
nés a ces divers Services sont recus i
C‘,l Agence des Prisonniers de Guerre
63, Avenue des Champs-Elysées, Paris.
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égarée, rouge, 8 ans, marquée
'ache aux cornes Ha'rispe, a,Pagol(l]e. 2
Ecrire 4 M. Harispe 4 Pagolle.
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BAYONNE

BANDAGISTE-COUTELIER : Qiral
WL, sr..5. ' Fus ARGEORNG | -
BIJOUTERIE : Articles de religion, Di.
harce 3, rue Argenterie,
CHARBONS ANGLAIS : Worms et Cie, ar-

mateurs, 8, Allées Bouffleés.
CHAUSSURES : Lorda, 17, gge

Port-de-

Castets
GHIRURGIEN-D;NTISTE : lIratchet Cante.
ro, 1 rue Poissonnerie, face aux Halics
EPICERIE : Latsague, Pernot succer., rue
des Halles, 3 et 5. :

GRANDS MAGASINS du PRINTEMPS, rues
Port-Neuf et Gambetta. y
MEUBl:Es : Maison Cassiau, 2, Quai Galu-

perie.

QUING.AILLERIE : A Soulard, rue Argen-

terie.
TIMBRES-PRIMES dg ['Tglon Bayonnalse et Régionale
a réclamer dans toutes 102 Epicerieégolmle
TEINTURIER-DEGRAISSEUR : Maison La-
gue, 4, rue Victor Hugo, Bayonne.
VINS ET SPIRITUEUX : Graclet rues Sa.
baterie et Vieille Boucherie,

o

e

Union Bayonnaise et Régionale
DELAKOAREN
TIMBREA.

Aurthen ez dute Baionako'botigesek
.estrcnmrik emaiten, bainan ba timbreak,
iragan urthean bezala,

Hori zuzen da. Erosleak hola gehicha~
go timbre biltzen du, eta araberan gehi=
chago prima ukhaiten.

« Union Régionale Bayonnaise » hor-
rek baitu emanak jadanik bi mila pri
ma baino gehiago.

Heien gozatzaleak oro kontent : egun-
daino ez dutela ukan holako presentik

Galda zazue beraz orok “timbre chis-
tera. Guzien abantailelan izanen da.

v

§Deépot de primes et Magasin &’ Exposition
ENTREE LIBRE - 30, rue d’Espagne, 20 — ENTREE LIBRE
BAYONNE

BlAI~:l{l'l‘Z, Epicerie Labéguerie, avéuue
Qes Pyrénées; wpicerie Lassalle, rue
Chemin de Pioche.

HASPARREN. chez M. Ingres, patissier,
rue Neuve.

ST-JEAN-DE-LUZ, Grand boulevard, chez
M. Estoueigt, coiffeur,

ST-JEAN-PIED-DE-PORT, chez M. Jan-
réguibéhere, vue d’Espagne.

UTEL DES BASQUES & 00 DEARD
Etienue ROUDET, 217, cours St-Jean
22O B2 AO M 2 T

Ene etchea garatik hurbil, ehun metre-
tan gurenetik, ongi ezagutua da AMERI-
KETARAT joaiten diren guziez; hemen
segur dire izaiteaz beren harat hunaten egi-
teko behar dituzten, errechtasun guzirk!

Janak eta kamberak merke; jenden aha-
laren arabera. o8 rhoaddind

Porcelaines el Gristam

MAISON FONDER EN 184%

ules LACHIQ

BAYONNE

GROS — DErr.a sy

Jiles —’

£, place Notre~Dams, BAYONNR

Oibhaleria mota guzietarik
OROTAN BAINO MEREEAGO

Eugénc Candau hagin atheratzale, aho-
ko arthatzale « chirurgien-dentiste » eza-
gutua, medela urhezkoak eta oro dituena,
zuen zerbitzuko izanen da : astelehen
guziez Donianen, ortzirale guziez, Dona-
paleun ; bertze egun guziez Maulen.
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Le Géranl 1 E, DUBOURDIEU,
Bayenue, [wpeimmeris Foitney,
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